
Glasweise

Rot  - 100 ml

........   Zweigelt  /  Grenzhof Fiedler, Mörbisch, Neusiedlersee-Hügelland, Burgenland € 4,20

........   Blaufränkisch „Gfanger“  /  Paul Lehrner, Horitschon, Mittelburgenland € 4,20

........   Dankbarkeit rot (ZW/PN)  /  Josef Lentsch - zur Dankbarkeit, Podersdorf, Neusiedlersee, Burgenland € 4,20

Weiss  - 100 ml

........   Grüner Veltliner „Plesselberg“  /  Zuschmann-Schöfmann, Martinsdorf, Weinviertel, Niederösterreich € 4,20

........   Chardonnay „Duett“  /  Grenzhof Fiedler, Mörbisch, Neusiedlersee-Hügelland, Burgenland € 4,20

........   Riesling Federspiel „Terrassen“  /  Domäne Wachau, Dürnstein, Wachau, Niederösterreich € 4,20

Aperitif & Digestif 50ml

Sherry Light Manzanilla „Papirusa“  /  Emilio Lustau, Jerez, Spanien € 4,90
Sherry Rare Amontillado „Escuadrilla“  /  Emilio Lustau, Jerez, Spanien € 4,90

........   Beerenauslese   /  Josef Lentsch - zur Dankbarkeit, Podersdorf, Neusiedlersee, Burgenland € 4,90

........   LBV Late Bottled Vintage Port  /  Dirk van der Niepoort, Porto, Portugal € 4,50

Champagne

Roederer Premier Brut                                                                                                      
Roederer Premier Brut  halbe Flasche - 375 ml                                                                           

Gosset Grand Reserve  halbe Flasche - 375 ml                                                                                 
Gosset Grand Reserve                                                                                                                                   

Chapuy Brut Rosé                                                                                                                                          

 € 49,00

 € 69,00

 € 73,00
 € 48,00

 € 75,00



Chardonnay (Morillon)
Der Chardonnay ist eine Rebsorte, die sich überall in der Welt etabliert hat und dort 
positive und vielfältige Eigenschaften wie kaum eine andere Traube zeigt. In der Steiermark, 
wo er in der Regel sehr frische zartblumige Weine liefert, nennt man ihn Morillon. Er wird 
aber auch zunehmend in Niederösterreich, Burgenland und Wien angebaut. Im Duft an 
Weißbrot erinnernd, ergibt er sehr kräftige, extraktreiche Weine, die auch bei hoher Reife 
noch eine angenehme Säure besitzen. 
Juicy fruit, concentrated, piquant. In Steiermark, where it results in very fresh, slightly 
flowery wines, it as known as the Morillon. But it is increasingly being grown in Niederö-
sterreich, Burgenland and Wien. Its fragrance is reminiscent of white bread. Its wines are 
very powerful and rich in extracts and retain a pleasant acidity even after long maturation; 
it improves further with bottle ageing.

Grüner veltliner
Mit einem Anteil von mehr als einem Drittel an der gesamten Weinbaufläche, ist der Grüne 
Veltliner mit Abstand die häufigste Sorte die in Österreich angebaut wird. Diese typisch ös-
terreichische Spezialität finden Sie vor allem in den niederösterreichischen Weinbaugebieten 
nördlich der Donau, wie etwa im Weinviertel - dem größten Gebiet, oder der Wachau - dem 
bekanntesten Weinbaugebiet Österreichs.
Das Qualitätsspektrum des Grünen Veltliner ist sehr weitreichend: es beginnt bei leichtem, 
spritzigem Wein, der am besten jung – als Heuriger getrunken wird und reicht bis zur 
kraftvollen, substanzreichen Gewächsen, die auch lange gelagert werden können. 
Peppery spice, fruity, usually dry. With a share of about a third of Austria’s total viticul-
tural area, the Grüner Veltliner is the most important variety grown in Austria. The quality 
spectrum of the Grüner Veltliner is sweeping, extending from light, effervescent wines that 
are best drunk young – as “Heuriger” – to Spätlese wines that are rich in extracts and 
alcohol and thus age particularly well.

Riesling
In guten Weinjahren gehört der noble Riesling aus Österreichs Spitzenlagen, die sich vor 
allem entlang der Donau, zwischen der Wachau und Wien befinden, unbestritten zu den 
weltbesten Repräsentanten dieser Rebsorte. Sein charmantes Bukett weist meist Anklänge 
an Pfirsiche, Aprikosen und Zitrusfrüchte auf. Am Gaumen wirkt der Riesling wegen seiner 
pikanten Säure sehr rassig und anhaltend. Er entwickelt sich kontinuierlich und ist daher 
sehr gut lagerfähig, dies gilt im Besonderen für die raren Spät- und Auslesen, oder die 
Wachauer Smaragdweine.
Elegant fragrance, fine nuances, raciness. In good vintage years the noble Riesling from 
Austria’s best-situated vineyards produces one of the world’s finest wines of this variety. Its 
attractive bouquet usually has delicate notes of peaches, apricots and citrus fruits. Because 
of its piquant acidity, the Riesling is very racy and long on the palate; it constantly de-
velops and thus ages very well; this applies in particular to the rare Spätlese and Auslese 
wines (or the Wachauer Smaragdwein).

Weisswein  Österreich750 ml

Willi Bründlmayer / Langenlois, Kamptal, Niederösterreich
........   Chardonnay € 51,00

Franz Taferner / Göttlesbrunn, Carnuntum, Niederösterreich
........   Chardonnay € 32,00

Ludwig Neumayer / Inzersdorf, Traisental, Niederösterreich
........   Riesling „der Wein vom Stein“ 

F.X. Pichler / Oberloiben, Wachau, Niederösterreich
........   Riesling Smaragd „Loibner Berg“ 

Jurtschitsch - Sonnhof / Langenlois, Kamptal, Niederösterreich
........   Riesling „Zöbinger Heiligenstein“ 

€ 45,00

€ 38,00

€ 78,00

Domäne Wachau / Dürnstein Wachau, Niederösterreich
........   Grüner Veltliner Smaragd „Achleiten“

Jurtschitsch - Sonnhof / Langenlois, Kamptal, Niederösterreich
........   Grüner Veltliner „Schenkenbichl“

Josef Ehmoser / Tiefenthal, Wagram, Niederösterreich
........   Grüner Veltliner „von den Terrassen“ 

€ 39,00

€ 31,00

€ 46,00

Paul Rittsteuer / Neusiedl am See, Neusiedlersee, Burgenland
........   Chardonnay „Lehmgruber“ € 38,00



Sauvignon blanc
Ihre paprizierte Würze wird bei hoher Reife von Aromen nach Spargel, Holunder und Cassis abgelöst. Sehr frisch 
und anregend bei eher rassiger Säurestruktur ist der Sauvignon zumeist ein eleganter, fruchtiger Wein von 
unverwechselbarem Charakter, der auch potential für die mittelfristige Lagerung besitzt. Auch ein behutsamer 

(teilweiser) Ausbau im neuen Holz hat sehr gute Resultate erbracht. 
spice, vivacious, piquant. With the current wave of new plantings it is easy to forget that this grape variety 
was planted in Austria more than a hundred years ago. Its paprika-like spice is replaced over a long period 
of ageing by aromas of asparagus and black currants. Very fresh and stimulating with a racy acidity structure, 
the Sauvignon is an elegant, fruity wine of unmistakable character that also ages well in the medium term.

Pinot Gris (Grauburunder, Ruländer)
Der Grauburgunder schafft es, sowohl reinsortig als auch in Cuvées Kraft und Fülle zu geben. Er neigt zu hoher 
Zuckerbildung, kann dann mit karamelliger Würze und geschmeidiger Fülle lange Lagerfähigkeit beweisen. Bei 
höherer Reife präsentiert sich die Sorte goldgelbe mit rötlichem Schimmer. Die milde, reife Art mit Honig- und 

Karamellanklängen lässt an Bratapfel denken.
Rather dark yellow-gold, sometimes with a clear coppery light; bouquet reminiscent of caramelised sugar and 
white bread, at best with peach and apricot fruit as well. Particularly with long ageing, Ruländer wines have 
an impressively rich body and supple, almost oily fullness, sometimes combined with rusty-smoky components. 

The high-quality wines age outstandingly well, preserving their concentrated character for a long time. 

Pinot Blanc (Weissburgunder)
Wenn seine Trauben die Vollreife erlangen, wächst der Weißburgunder in Österreich zu einem substanzreichen 
Weißwein mit nuss- oder mandelartigem Geschmack und ausgewogener Säure heran. Der Pinot blanc eignet 
sich auch bestens für Cuvées mit anderen Sorten und für die Lagerung im Holz. Die besten Vertreter kommen 

aus dem nördlichen Burgenland und der Steiermark.
Fine combination of fragrances, powerful, racy. If the grapes have attained full maturity, the Austrian Weissbur-
gunder is a white wine rich in extracts with a fine almond-like taste and piquant acidity. The grape variety 
usually develops very well in the bottle. Because of its discreet character it is suitable for blending with other 

varieties and for ageing in new, small oak barrels (en barrique).

Weissweincuvée
GV = Grüner Veltliner

CH = Chardonnay
SB = Sauvignon blanc

SE = Semillon

Weisswein  Österreich / Südtirol 750 ml

Erste + Neue / Kaltern, Südtirol
........   Sauvignon blanc Classic

Erwin Sabathi / Leutschach - Pössnitz, Südsteiermark
........   Sauvignon blanc „Pössnitzberg“ limited 

€ 32,00

€ 56,00

Gernot Leitner / Gols, Neusiedlersee, Burgenland
........   Pinot Blanc € 32,00

Zuschmann-Schöfmann / Martinsdorf, Weinviertel, Niederösterreich
........   Opal Reserve (GV/CH)  

Schloss Halbturn / Halbturn, Neusiedlersee, Burgenland
........   IMPÉRIAL weiß (SB/CH/SE)  € 42,00

€ 38,00

Kellerei  Terlan / Terlan, Südtirol
........   Pinot Grigio Classico € 34,00

Erwin Sabathi / Leutschach - Pössnitz, Südsteiermark
........   Grauburgunder „Jägerberg“ € 42,00



(Blauer) Zweigelt
Die Sortenbezeichnung geht auf den österreichischen Züchter Professor Zweigelt zurück, dem diese Kreuzung 
von Blaufränkisch und St. Laurent gelang. Als Jungwein besitzt der Zweigelt ein ausgeprägt fruchtiges Bukett, 
das mit der Reife runder und feiner wird. Die Qualität reicht dabei vom jung zu trinkenden Tischwein bis zum 
kraftvollen Lagerwein.  Die solide Zweigeltrebe erreicht in allen heimischen Rotweingegenden gute Resultate und 
eignet sich aufgrund ihrer unaufdringlichen Art auch besonders als „Basispartner“ für Rotweincuvées, etwa mit 
Blaufränkisch oder Cabernet Sauvignon. 
This variety was named for the Austrian plant-breeder Prof. Fritz Zweigelt, who created this successful cross of 
Blaufränkisch and St. Laurent. As new wine the Zweigelt has a pronounced fruity bouquet that becomes rounder 
and finer with ageing. It ranges in quality from a light table wine to be enjoyed in its youth to powerful wines 
for ageing. The sturdy Zweigelt vine produces good results in all of the domestic red-wine areas and is thus 
considered Austria’s great red-wine prospect. 

Blaufränkisch
Der Blaufränkisch ist die hochwertigste unter den heimischen Rotweinsorten. Um seine volle Klasse ausspielen 
zu können, benötigt er die besten und wärmsten Lagen, dementsprechend ist er überwiegend im Burgenland 
ausgepflanzt. Erkennen kann man den jugendlichen Blaufränkisch gut an seiner tiefdunklen Farbe mit violetten 
Reflexen, den ausgeprägten Aromen nach dunklen Beeren, Sauerkirschen und Pflaumen, manchmal auch erdiger, 
pfeffriger Würze, sowie seiner ungestümen, säure- und tanninbetonten Art. Spitzenweine aus der Blaufränkisch-
Traube eignen sich wegen ihrer Säurestruktur und hoher Extrakt- und Tanningehalte ausgezeichnet für den 
Barriqueausbau. 
Blaufränkisch is Austria´s high-grade red grape variety. It thrives in the ideal conditions of the Pannonian 
region, especially in Burgenland, where it produces first-class, complex wines. Blaufränkisch often has a distinc-
tive, fruity taste, showing mainly dark ripe cherry and dark berry notes. But there is also a touch of piquant 
spiciness. With a sometimes animated acidity, Blaufränkisch wines can be multilayered and concentrated – very 
nice for laying down. With ageing it becomes more velvety and supple, gaining additional facets .The variety 
is ideal for maturing in barriques.

St. Laurent
Sehr einprägsam ist bereits der Duft des St. Laurent, der Assoziationen an Sauerkirschen und Zwetschken weckt. Am 
Gaumen ähnelt er einer dunkelfruchtigen Variante des Blauburgunders, mit dem er auch ganz eng verwandt ist. Er-
freulich ist die in den letzten Jahren festzustellende Renaissance dieser als „schwierig“ bezeichneten Rebsorte, die sich 
vom Burgenland bis ins nördliche Niederösterreich und in die Steiermark erstreckt. Die Thermenregion war seit jeher 
die Heimat dieses kraftvollen, tieffruchtigen Rotweines. Der St. Laurent besitzt gute Lagerkapazitäten und kann Blends 
mit anderen Sorten Würze und Pfiff verleihen.
Fine, unmistakable aromas of amarelle cherries and dark berries distinguish this indigenous Austrian red-wine variety. 
Because of several unpleasant qualities, such as its susceptibility to blossom drop and Botrytis, this grape variety is 
rightfully considered to be difficult and has fallen into disfavour in recent years. Particularly in dry years, this grape 
produces very noble and supple wines in the wine-growing areas of northern Burgenland and in the Thermenregion. To 
a certain extent it resembles a more powerful variant of the Pinot Noir and thus is undergoing a certain renaissance 
at the moment. With its delicate tannins, the St. Laurent can give red-wine blends added flair.

Rotwein  Österreich750 ml

Josef Ehmoser / Tiefenthal, Wagram, Niederösterreich
........   St. Laurent  

Johanneshof Reinisch / Tattendorf, Thermenregion, Niederösterr.
........   St. Laurent „Grand Reserve“  

Leo Hillinger / Jois, Neusiedlersee, Burgenland
........   St. Laurent 

€ 67,00

€ 36,00

€ 41,00

Jurtschitsch - Sonnhof / Langenlois, Kamptal, Niederösterreich
........   Tanzer Zweigelt Reserve 

Franz Taferner / Göttlesbrunn, Carnuntum, Niederösterreich
........   Rubin Carnuntum 

Markus iro / Gols, Neusiedlersee, Burgenland
........   Zweigelt „Selection“ 

€ 49,00

€ 32,00

€ 37,00

Ernst Triebaumer / Rust, Neusiedlersee-Hügelland, Burgenland
........   Blaufränkisch „Mariental“ 

Paul Lehrner / Horitschon, Mittelburgenland
........   Steineiche 

Rudolf Kaiser / Kleinhöflein, Neusiedlersee-Hügelland, Burgenland
........   Blaufränkisch „Perfektion“ 

€ 84,00

€ 34,00

€ 41,00



pINOT nOIR (Blauburgunder)
Ein sehr zartes und dezentes Duftbild, das manchmal an Himbeeren oder Waldboden erinnert, zeichnet 
den eleganten Pinot Noir aus, der in Österreichs Rieden zunehmend an Bedeutung gewinnt. Bedeutsam 

sind gut durchlüftete Standorte, den diese Rebsorte ist gegenüber Fäulnis überaus empfindlich.
In den letzten Jahren konnten geradezu mächtige, ausgereifte Blauburgunder erziehlt werden, wobei rund 
um den Neusiedlersee sowie in den niederösterreichischen Anbauzonen Thermenregion und Carnuntum ge-
lungen sind. Doch auch andere Gebiete bemühen sich zunehmend um diese kaprizierte Rebsorte, die auch 
besser zu lagern versteht als man aufgrund ihrer schlanken, manchmal fordernden Art annehmen sollte.
Discreet bouquet, elegant, soft tannins. Despite some new vineyard planting, this grape variety, which 
made the red wines of Burgundy famous, is still under-represented in Austria. The Pinot Noir has a very 
fine bouquet that is difficult to describe, best perhaps as reminiscent of raspberries or almonds. Its taste 
has lots of fruity charm and elegance. Despite its delicate structure it ages better than many wine-lovers 
assume. In good – and especially in dry – vintage years it will produce remarkably fine wines in Austria 

as well, for example in the Thermenregion or along the Lake Neusiedl.

Cabernet Sauvignon         -         Merlot         -         Syrah
Cabernet Sauvignon ist eine alte Rotwein-
rebe, die wegen ihrer geringen Erträge 
und ihres großen Gerbstoffgehaltes hoch-
klassige, dunkelfarbige, langlebige Weine 
hervorbringt und deshalb in vielen Teilen 
der Welt angebaut wird. Im Duft erinnert 
sie an schwarze Johannisbeeren, Zedern-
holz und schwarzen Pfeffer. Doch Caber-
net-Sauvignon-Weine bestechen weniger 
wegen der Art als wegen der Feinheit und 
Fülle ihrer Aromen. Wenn die Traube voll 
ausreifen kann, ergibt sie vielschichtige, 
gerbstoffreiche Weine. The complex bou-
quet of this grape variety can vary from 
bell pepper, red currants, and nettles (by 
rather high yields) to dark, ripe berries 
with sweet components. The abundant 
tannins of Cabernet are often enhanced 
by the use of small oak barrels, which 
can add nuances of chocolate and cacao. 
This widely spread international variety is 
an ideal partner for powerful red wine 
blends. The rather late-ripening fruit 

makes site selection a priority.

In den letzten Jahren konnte 
der Merlot in Österreich immer 
mehr an Prestige gewinnen. 
Bei entsprechender Ertragsbe-
schränkung und hoher Reife 
sind seine feinen Bukettein-
drücke nach Efeu, schwarzen 
Oliven, geröstetem Kaffee und 
Waldbeeren in ihrer feinen 
Abstimmung unverkennbar. 
Reinsortiger Merlot kann in 
Österreich hervorragende und 
eigenständige Weine erbringen. 
This very adaptable grapevine 
has found another good home 
in the Austrian climate and 
soils. The loose bunches of 
small grapes ripen early ma-
king green, grassy tones easy 
to avoid and fully ripe, juicy 
berry aromas and supple tan-
nins attainable. Merlot is an 
excellent blending partner in 

red wines.

Die alte französische Sorte Syrah hat in den 
letzten Jahren einen Siegeszug durch die Wein-
welt angetreten. In Österreich unterscheidet sie 
sich von ihrer New-World-Ausprägung durch 
mehr Fruchteleganz und dezentere Aromen, 
zeigt schöne Beerenfrucht und angenehme, 
dennoch markante Tanninstruktur. Meist tiefe, 
gut gedeckte Farbe, je reifer, desto neutraler 
im Duft, im klassischen Fall Kräuterwürze mit 
etwas Eukalyptus, tabakig-rauchig-würzig, teil-

weise auch Zedernholz und Schotentöne.
This old variety of French origin has been ma-
king a victory march through the wine world, 
especially the New World, in recent years. Sy-
rah is frequently deep, even opaque colour 
and the riper the fruit, the more discreet the 
nose. Kitchen herbs and eucalyptus with smoky 
tobacco and spicy notes make up the classic 
bouquet and are sometimes accompanied by 
cedar and pepper nuances. Austrian Syrah dif-
fers from its New World counterpart through 
a more discreet aroma and more elegant 
fruit, usually showing deep berry flavours and 

pleasant yet distinctive tannic structure.

Rotwein  Österreich 750 ml

Zuschmann-Schöfmann / Martinsdorf, Weinviertel, Niederösterreich
........   Pinot Noir € 35,00

Johanneshof Reinisch / Tattendorf, Thermenregion, Niederösterreich
........   Pinot Noir Reserve „Grillenhügel“ € 42,00

Schloss Halbturn / Halbturn, Neusiedlersee, Burgenland
........   Pinot Noir € 63,00

Bernhard Fiedler / Mörbisch, Hügelland, Burgenland
........   Cabernet Sauvignon 

Hans Setzer / Hohenwarth, Weinviertel, Niederösterreich
........   Merlot

Gernot Leitner / Gols, Neusiedlersee, Burgenland
........   Syrah

ERnst Triebaumer / Rust, Hügelland, Burgenland
........   Cabernet - Merlot 

€ 43,00

€ 49,00

€ 54,00

€ 37,00



Zuschmann-Schöfmann / Martinsdorf, Weinviertel, Niederösterreich
........   Zerberus (ZW/CS/SY) 

Franz Taferner / Göttlesbrunn, Carnuntum, Niederösterreich
........   Excalibur (ZW/CS/ME) 

Schloss Halbturn / Halbturn, Neusiedlersee, Burgenland
........   IMPÉRIAL rot (CS/BF/CF/ME) 

Hans Schwarz / Andau, Neusiedlersee, Burgenland
........   Schwarz Rot (ZW)

Gernot Leitner / Gols, Neusiedlersee, Burgenland
........   Ungerberg (BF/ME) 

Gernot Heinrich / Gols, Neusiedlersee, Burgenland
........   Gabarinza (ZW/BF/ME)

Leo Hillinger / Jois u. Rust, Neusiedlersee-Hügelland, Burgenland
........   Hill 1 (CS/ME/SY/ZW)

Paul Kerschbaum / Horitschon, Mittelburgenland
........   Impresario (ZW/BF/CS) 

Paul Lehrner / Horitschon, Mittelburgenland
........   Paulus (BF/ZW/CS) 

Josef Umathum / Frauenkirchen, Neusiedlersee, Burgenland
........   Ried Hallebühl (ZW/BF/CS) 

Gustav Krug / Gumpoldskirchen, Thermenregion
........   Cuvée Classic (BB/StL/ME) 

Rotwein  Österreich750 ml

Premiumcuvée
Ganz nach dem Vorbild Bordeaux versuchen viele österreichische Winzer einen sogenannten 
Premiumwein zu komponieren. Meist gewürzt mit Cabernet und Merlot finden vor allem Blauer 
Zweigelt und Blaufränkisch aus den allerbesten Lagen Aufnahme in diese Top-Cuvées. Der en-
orme technische Fortschritt, die steigende Motivation der Winzer und überdurchschnittlich gute 
Jahrgänge führten zu außergewöhnlichen Ergebnissen, die sich mit europäischen Spitzenweinen 
durchaus messen können. Leider werden viele dieser Weine in sehr geringer Auflage produziert, 
daher sind sie sehr rar und oft nur in „homöopathischen“ Mengen erhältlich.
Many Austrian winegrowers try after the example of the Bordeaux  to produe a so-called 
quality wine. Usually seasoned with Cabernet and Merlot the blue Zweigelt and blue Franconian 
from the very best areas find themselves included in this top Cuvées category. The enormous 
technological progress, the increasing motivation of the winegrowers and outstandingly good 
years led to unusual results which can absolutely compete with European top-quality wines. 
Unfortunately, many of these wines are produced in a very little amounts, they are very rare 
and often only therefore available in „homoeopathic“ quanities. 

BB = Blauburger
BF = Blaufränkisch
CF = Cabernet Franc
CS = Cabernet Sauvignon
ME = Merlot
PN = Pinot Noir
StL = St. Laurent
SY = Syrah
ZW = Zweigelt

€ 38,00

€ 58,00

€ 31,00

€ 56,00

€ 69,00

€ 49,00

€ 69,00

€ 69,00

€ 49,00

€ 49,00

€ 44,00



Grosse Rotweine aus dem rest der Welt 750 ml

Spanien
Bodegas Lan / Fuenmajor, Rioja
........   Culmen Rioja Riserva  

Bodegas Elias Mora / San Román de Hornija, Toro
........   Elias Mora Crianza 

Alejandro Fernandez / Pesquera, Ribera del Duero
........   Tinto Pesquera Riserva  € 58,00

€ 42,00

€ 89,00

Italien
Luigino Grimaldi / Diano d‘Alba, Piemonte
........   Barolo „San Biagio“ 

Il Molino di Grace / Panzano in Chianti, Toscana
........   Gratius 

Canalicchio di Sopra / Montalcino, Toscana
........   Brunello di Montalcino

€ 58,00

€ 59,00

€ 53,00

Frankreich

Château Saint cosme / Gigondas, Côte du Rhône
........   Châteauneuf du Pape € 68,00

2éme Grand Cru Classé Margaux, Bordeaux
........   Château Rauzan Segla  € 136,00

 Grand Cru Classé St. Emilion, Bordeaux
........   Château Croque Michotte € 55,00

Meó Camuzet / Vosne-Romanée, Côte de Nuits, Bourgogne
........   Corton Grand Cru € 173,00



Magnum1500 ml

Dessertwein375 ml

........   Beerenauslese - Pinot Gris  /  Josef Lentsch - zur Dankbarkeit, Podersdorf, Neusiedlersee, Burgenland 

........   LBV Late Bottled Vintage Port  /  Dirk van der Niepoort, Reims, Porto, Portugal

........   Eiswein - Grüner Veltliner  /  Zuschmann-Schöfmann, Martinsdorf, Weinviertel, Niederösterreich 

€ 33,00

€ 33,00

€ 39,00

Italien
Il Molino di Grace / Panzano in Chianti, Toscana
........   Gratius € 116,00

Frankreich
Grand Cru Classé St. Emilion, Bordeaux
........   Château Croque Michotte € 104,00

Österreich

Bernhard Fiedler / Mörbisch, Neusiedlersee-Hügelland, Burgenland
........   Cabernet Sauvignon € 87,00

Leo Hillinger / Jois u. Rust, Neusiedlersee-Hügelland, Burgenland
........   Hill 1 (CS/ME/SY/ZW) € 122,00

Schloss Halbturn / Halbturn, Neusiedlersee, Burgenland
........   IMPÉRIAL rot (CS/BF/CF/ME) € 99,00

Zuschmann-Schöfmann / Martinsdorf, Weinviertel, Niederösterreich
........   Zerberus (ZW/CS/SY)  € 72,00


